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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2022/334
tat-28 ta’ Frar 2022

li jemenda r-Regolament (UE) Nru 833/2014 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja
li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukrajna

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari -Artikolu 215 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni 2022/335 (') tatat-28 ta’ Frar 2022 li temenda d-Decizjoni 2014/512/PESK (3 dwar mizuri
restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukrajna,

Wara li kkunsidra l-proposta kongunta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta u
tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)  Fil-31 ta’ Lulju 2014, il-Kunsill adotta r-Regolament(UE) Nru 833/2014 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-
azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukrajna.

(2)  Ir-Regolament (UE) Nru 833/2014 jgib fis-sehh certi mizuri previsti fid-Decizjoni tal-Kunsill 2014/512/PESK.

(3)  Fit-28 ta’ Frar 2022 il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2022/335 li temenda d-Decizjoni 2014/512/PESK. Dik
id-Decizjoni imponiet mizuri restrittivi ulterjuri li jipprojbixxu lit-trasportaturi bl-ajru Russi, lil kwalunkwe ingenju
tal-ajru rregistrat Russu, u lil kwalunkwe ingenju tal-ajru mhux registrat fir-Russja li jkun proprjeta ta’ kwalunkwe
persuna fizika jew guridika, entita jew korp Russu, jew mikri, jew ikkontrollat b’xi mod iehor minnhom, milli jinzel
fit-territorju tal-Unjoni, jew jitlaq minnu, jew jittajjar fuqu. Jipprojbixxi wkoll kwalunkwe tranzazzjoni mal-Bank
Centrali tar-Russja.

(4)  Dawk il-mizuri jaqghu fl-ambitu tat-Trattat u, ghalhekk, b'mod partikolari bil-hsieb li tigi Zgurata l-applikazzjoni
uniformi taghhom fl-Istati Membri kollha, hija mehtiega azzjoni regolatorja fil-livell tal-Unjoni.

(5)  Ghaldagstant, ir-Regolament (KE) Nru 833/2014 ghandu jigi emendat skont dan.
ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (UE) 833/2014 huwa emendat kif gej:
(1) Fl-Artikolu 1, jizdied il-punt (r):
“(r) 'Trasportatur bl-ajru Russu’ tfisser impriza tat-trasport bl-ajru li jkollha licenzja operattiva valida jew ekwivalenti

mahruga mill-awtoritajiet kompetenti tal-Federazzjoni Russa.”;

() GULS57,28.2.2022.
() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/512/PESK tal-31 ta’ Lulju 2014 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestab-
bilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukraina (GU L 229, 31.7.2014, p. 13).
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(2) Jizdiedu l-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 3d

1. Ghandu jkun ipprojbit li kwalunkwe ingenju tal-ajru operat minn trasportaturi tal-ajru Russi, inkluz bhala
trasportatur ta’ kummerdjalizzazzjoni farrangamenti ta’ kondivizjoni tal-kodici jew spazju maghluq, jew kwalunkwe
ingenju tal-ajru registrat fir-Russja, jew kwalunkwe ingenju tal-ajru mhux registrat fir-Russja li jkun proprjeta ta’ xi
persuna Russa, fizika jew guridika, jew mikri, jew ikkontrollat b’xi mod iehor minnha, jinzel fit-territorju tal-Unjoni, li
jitlag minnu jew li jittajjar minn fuqu.

2. Il-paragrafu 1 m'ghandux japplika fkaz ta’ nzul ta’ emergenza jew ta’ titjira ta’ emergenza li tghaddi minn fuq
it-territorju.

3. Bderoga mill-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw li ingenju tal-ajru jitlaq mit-territorju tal-
Unjoni, jinzel fih, jew jittajjar minn fuqu jekk l-awtoritajiet kompetenti jkunu ddeterminaw li tali nzul, tluq jew titjir
ikun mehtieg ghal skopijiet umanitarji jew ghal kwalunkwe skop iehor konsistenti mal-objettivi ta’ dan ir-Regolament.

4. L-Istat Membru jew Stati Membri kkoncernat(i) ghandu/hom jinforma(w) lill-Istati Membri l-ohrajn u lill-
Kummissjoni bi kwalunkwe awtorizzazzjoni moghtija skont il-paragrafu 3 fi zmien gimaghtejn mill-awtorizzazzjoni.

Artikolu 3e

1. II-Maniger tan-Network mahtur mill-Kummissjoni skont id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/709
taghha ghandu jsostni lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri taghha fl-izgurar tal-implimentazzjoni tal-Artikolu 3d u
tal-konformita mieghu. I-Maniger tan-Network ghandu, b'mod partikolari jichad il-pjanijiet tat-titjir kollha
pprezentati mill-operaturi tal-ingenji tal-ajru li jindikaw intenzjoni li jwettqu attivitajiet fuq it-territorju tal-Unjoni li
jikkostitwixxu ksur ta’ dan ir-Regolament jew ta’ mizuri ohra ta’ sikurezza u sigurta fis-sehh, b'tali mod li I-bdot ma
jkollux permess itir.

2. II-Maniger tan-Network ghandu jipprovdi regolarment lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri, abbazi tal-analizi tal-
pjanijiet tat-titjiriet, rapporti dwar l-implimentazzjoni tal-Artikolu 3d.”;

(3) Jizdiedu l-paragrafi 4, 5 u 6 li gejjin mal-Artikolu 5a:
“4.  It-tranzazzjonijiet relatati mal-gestjoni tar-rizervi kif ukoll mal-assi tal-Bank Centrali tar-Russja, inkluz
tranzazzjonijiet ma’ kwalunkwe persuna guridika, entita jew korp li jagixxu fisem, jew taht id-direzzjoni tal-Bank
Centrali tar-Russja huma pprojbiti.
5.  Bderoga mill-paragrafu 4, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw tranzazzjoni sakemm din tkun
strettament mehtiega biex tigi zgurata l-istabbilta finanzjarja tal-Unjoni kollha kemm hi jew tal-Istat Membru

kkoncernat.

6.  L-Istat Membru kkoncernat ghandu jinforma minnufih lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni bl-intenzjoni
tieghu li jaghti awtorizzazzjoni skont il-paragrafu 5.”;

(4) L-Artikolu 12 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 12

Ghandha tkun ipprojbita l-partecipazzjoni, konxja u intenzjonata, fattivitajiet li l-ghan jew l-effett taghhom ikun li jigu
evitati [-projbizzjonijiet fdan ir-Regolament, inkluz bl-agir bhala sostitut ghal persuni fizici jew guridici, entitajiet jew
korpi msemmija fl-Artikoli 5, 5a, 5b, 5e u 5f, jew b'agir ghall-benefic¢ju taghhom billi jintuzaw l-eccezzjonijiet
fl-Artikoli 5(6), 5a(2), 5a(5), 5b(2), 5e(2) jew 5f(2).”.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Frar 2022.

Ghall-Kunsill
I1-President
J.-Y. LE DRIAN
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2022/335
tat-28 ta’ Frar 2022

li temenda d-Decizjoni 2014/512/PESK dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li
jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukrajna
IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u b’'mod partikolari l-Artikolu 29 tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta,
Billi:
(1)  Fil-31 ta’ Lulju 2014, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/512PESK ().
(2)  L-Unjoni tibga’ soda fl-appogg taghha ghas-sovranita u l-integrita territorjali tal-Ukrajna.

(3)  Fl-24 ta’ Frar 2022, il-President tal-Federazzjoni Russa habbar operazzjoni militari fl-Ukrajna u 1-forzi armati Russi
bdew attakk fuq l-Ukrajna. Dak l-attakk huwa ksur sfaccat tal-integrita territorjali, is-sovranita u l-indipendenza tal-
Ukrajna.

(4)  Fil-konkluzjonijiet tieghu tal-24 ta’ Frar 2022, il-Kunsill Ewropew ikkundanna bl-aktar mod qawwi possibbli
l-aggressjoni militari mhux provokata u mhux gustifikata tal-Federazzjoni Russa kontra 1-Ukrajna. Bl-azzjonijiet
militari illegali taghha, ir-Russja ged tikser b’'mod serju d-dritt internazzjonali u l-prin¢ipji tal-Karta tan-Nazzjonijiet
Uniti u qed iddghajjef is-sigurta u l-istabbilta Ewropea u globali. Il-Kunsill Ewropew appella ghat-thejjija u
l-adozzjoni urgenti ta’ pakkett ta’ sanzjonijiet individwali u ekonomici ulterjuri.

(5)  Fid-dawl tal-gravita tas-sitwazzjoni, u b'risposta ghall-azzjonijiet tar-Russja li jiddestabbilizzaw is-sitwazzjoni
fl-Ukrajna, huwa xieraq li jiddahhlu aktar mizuri restrittivi relatati mas-settur finanzjarju u dak tal-avjazzjoni.

(6)  B'mod partikolari, huwa xieraq li tigi pprojbita kull tranzazzjoni mal-Bank Centrali tar-Russja.

(7)  Barra minn hekk, jenhtieg li l-Istati Membri jichdu I-permess ghall-inzul, il-qtugh mill-art, jew it-titjir minn fuq
it-territorji taghhom lil kull ingenju tal-ajru operat minn kumpanniji tal-ajru Russi, inkluz bhala trasportatur
kummercjali, 1il kull ingenju tal-ajru rregistrat ir-Russja, u lil kull ingenju tal-ajru mhux irregistrat ir-Russja li huwa
l-proprjeta jew mikri, jew ikkontrollat minn persuna fizika jew guridika Russa.

(8)  Tenhtieg aktar azzjoni mill-Unjoni biex Certi mizuri jigu implimentati.
(9)  Ghaldagstant, jenhtieg li d-Decizjoni 2014/512/PESK tigi emendata skont dan,

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/512/PESK tal-31 ta’ Lulju 2014 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tal-azzjonijiet tar-Russja li jiddestab-
bilizzaw is-sitwazzjoni fl-Ukrajna (GU L 229, 31.7.2014, p. 13).
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2014/512/PESK hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 1a, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“4.  Huma pprojbiti tranzazzjonijiet relatati mal-gestjoni ta’ rizervi kif ukoll ta’ assi tal-Bank Centrali tar-Russja,
inkluz tranzazzjonijiet ma’ kwalunkwe persuna guridika, entita jew korp li jagixxi fisem il-Bank Centrali tar-Russja jew
fuq ordni tieghu.

5.  Bderoga mill-paragrafu 4, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw tranzazzjoni dment li din tkun
strettament mehtiega biex tigi zgurata l-istabbilta finanzjarja tal-Unjoni kollha kemm hi jew tal-Istat Membru
kkoncernat.

6.  L-Istat Membru kkoncernat ghandu jinforma minnufih lill-Istati Membri l-ohra u lill-Kummissjoni bl-intenzjoni
tieghu li jaghti awtorizzazzjoni skont il-paragrafu 5.”;

(2) L-Artikoli li gejjin jiddahhlu wara l-Artikolu 4d:

“Artikolu 4e

1. L-Istati Membri ghandhom jichdu, fkonformita mar-regoli u I-ligijiet nazzjonali taghhom u b’'mod konsistenti
mad-dritt internazzjonali, b’'mod partikolari l-ftehimiet internazzjonali rilevanti dwar l-avjazzjoni ¢ivili, lil kwalunkwe
ingenju tal-ajru operat minn trasportaturi tal-ajru Russi, inkluz bhala trasportatur ta’ kummercjalizzazzjoni
farrangamenti ta’ kondivizjoni tal-kodici jew spazju mblukkat, lil kwalunkwe ingenju tal-ajru rregistrat fir-Russja, u lil
kwalunkwe ingenju tal-ajru mhux irregistrat fir-Russja li huwa proprjeta ta’ kwalunkwe persuna fizika jew guridika
Russa, entita Russa jew korp Russu, jew mikri minn xi hadd minnhom, jew ikkontrollat b’xi mod iehor minn xi hadd
minnhom, permess biex jinzel, jinqata’ mill-art, jew jittajjar minn fuq it-territorju tal-Unjoni.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika fkaz ta’ inzul ta’ emergenza jew ta’ titjira ta’ emergenza li tghaddi minn fuq
it-territorju.

3. B'deroga mill-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti jistghu jawtorizzaw li ingenju tal-ajru jinzel fit-territorju tal-
Unjoni, jinqata’ mill-art jew jittajjar minn fuqu, jekk l-awtoritajiet kompetenti jkunu ddeterminaw li tali nzul, qtugh
mill-art jew titjir ikun mehtieg ghal skopijiet umanitarji jew ghal kwalunkwe skop ichor konsistenti mal-objettivi ta’
din id-Decizjoni.

4. L-Istat Membru jew l-Istati Membri kkoncernat(i) ghandu/hom jinforma(w) lill-Istati Membri l-ohrajn u lill-
Kummissjoni bi kwalunkwe awtorizzazzjoni moghtija skont il-paragrafu 3 fi zmien gimaghtejn mill-awtorizzazzjoni.

Artikolu 4f

1. II-Maniger tan-Network mahtur mill-Kummissjoni skont id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/709
taghha ghandu jappogga lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri taghha fl-izgurar tal-implimentazzjoni tal-Artikolu 4e u
tal-konformita mieghu. I-Maniger tan-Network, b'mod partikolari, ghandu jichad il-pjanijiet tat-titjir kollha
pprezentati mill-operaturi tal-ingenji tal-ajru li jindikaw intenzjoni li jwettqu attivitajiet fuq it-territorju tal-Unjoni li
jikkostitwixxu ksur tad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni, jew ta’ mizuri ohra ta’ sikurezza u sigurta fis-sehh, b'tali
mod li I-bdot ma jkollux permess itir.

2. II-Maniger tan-Network ghandu jipprovdi regolarment lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri, abbazi tal-analizi tal-
pjanijiet tat-titjiriet, rapporti dwar l-implimentazzjoni tal-Artikolu 4e.”;

(3) L-Artikolu 8 huwa sostitwit b’dan li gej:
“Artikolu 8

Ghandu jkun ipprojbit li wiched jippartecipa, b’konsapevolezza jew intenzjonalment, fattivitajiet li l-ghan jew l-effett
taghhom huwa li jduru mal-projbizzjonijiet stabbiliti £din id-Decizjoni, inkluz billi jagixxi bhala sostitut ghall-persuni
fizici jew guridici, entitajiet jew korpi soggetti ghal dawk il-projbizzjonijiet, jew billi jagixxi ghall-benefi¢c¢ju taghhom
billi juza kwalunkwe wahda mill-e¢¢ezzjonijiet previsti £din id-Decizjoni.”.
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Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta’ Frar 2022.

Ghall-Kunsill
Il-President
J.-Y. LE DRIAN
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